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Malpica - Malpica de Bergantifios, 1980-03
Informante: Sebastian Rois Porto (marifieiro, 64)
Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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*Transcricién orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé
Schubarth e Antén Santamarina, editado pola Fundacién Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.
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A mediados de otubre
no Muro de Mariano
houbo 'sposicién de burros

€aso que nunca 'ncontramos.

Pensaban os forasteiros
qu'era a porcisién do mar
era a burrada que iba
car'a IlI' a traballar.

Que misterio tan estrafio
nunca 'n Malpica pasou
pero non é cousa 'strafia

por ser de quen a inventou.

Qu'asta a burra de Mateo
foi p6s traballos da Illa
e Amalia de Santiso
a mais Francisco de Vilas.

Lucian' a ma-lo burro
a mais Inacio de Vilas
Aduardo de Reixia
Miner' e Ramén de Vilas.

Os dous burros de Marina
e San Roque de Seaia
e Manoela de Veigha
quedou pa outra semana.

Benino na sua motora
axudounos a levar
para ver se lle servian

pa levar no vran 6 mar.

Qu'era tant'a 'scaseda
que habia polas casas
qu'abandonaron motoras
chalanas a mais tarrafas.

Ghracias que veu o Adaro
varar a San Adrian
que trouxo ovos e carne

a mais moletes de pan.
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O desembarcar no Muro
foi un relagho tan ghrande
que un asta lle quitou
das mans un cacho de carne.

Outras iban pola calle
con moletes por lucir
outras cOs OVOS nas mans
non se fartaban de rir.

Outra levaba chourizos
que houbo de loquear
decindo qu'eran pré ghato

coméro-nos a ceat.

Outra iba pola calle
con un molete de pan
tifia verghonza leva-lo

daballo 6 sacristan.

Decindo que llo levase
de paso qu'iba pra casa
e non llo quixo levar
porque xa sab'o que pasa.

Esto foi bo proés da pintura
que fixeron o difieiro
e vos se queredes mais

ide 4 borralla 6 Saqueiro.

Que cando por carbén andan
de noit'e pola mafian
non sei como andarian

polos trapos do Prian.
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